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PERSONREGISTER:



Bøchmann herregård

Silja Bøchmann

Engebreth Bøchmann, gift med Silja

Viljar Aron Bøchmann, Siljas sønn

Ole-Laurits Bøchmann, Engebreths far, skogbaron

Isabella (Bella) Bøchmann, Engebreths mor

Marie, husholderske

Oppistuen

Josefine Jørgensen, Siljas tante, hushjelp

Henrikke Jørgensen, Siljas halvsøster

Lovise Dal, innejente

Mas-Karin, ugift og barnløs bakstekone og nærmeste nabo

Nordre Tangen

Arvid Olafsen, Siljas far og eier av Myrmoen sag og høvleri

Eivor Olafsen, Siljas tante

Sigbjørn, Siljas halvbror

Ivar og Martin, Siljas fettere

Kårestua

Agnes Buholtet, Maris mor

Melvin Buholtet, Maris far, arbeider på Myrmoen sag og høvleri

Sagbruksarbeidere på Myrmoen sag og høvleri

Silkesvarten, sjauer

Skakke-Nils, sjauer

Lange-Leif, kantmester

Asbjørn Moen, sagmester

Ingar Moen, Asbjørns sønn

Simon, sagmester, gift med Mari

Emil, sponjekk, Simons lillebror

Andre

Aron, herr og fru Bøchmanns førstefødte

Mari, Siljas venninne, gift med Simon

Emma, Mari og Simons datter

Karl Oskar von Vidjekjerr, omreisende tømmerfløter og skogsarbeider, far til Siljas barn

Eskil Sivertsen, tømmerfløter

Arne-Johan Stranda, sønnen til ekteparet som driver landhandelen

Villemann Karlsson, svensk tømmerfløter

Niels Theodor Backe, byggingeniør

Kristoffer Juel Fredriksen, plankebaron fra Fredrikstad

Bertine Juel Fredriksen, herr Juel Fredriksens unge kone


Slik sluttet forrige bok:

«Takk for omtanken. Jeg er sikker på at min mann unnskylder meg. De måtte få noen til å forbinde såret. Hvor kommer De fra, og heter De virkelig Villemann?»

«Jeg kommer fra et lite sted i Sverige som fruen sikkert ikke har hørt om, skjønt… går man rake veien østover gjennom skogen, er det ikke langt. Fire dagers marsj, om man tar nettene til hjelp. Det er en grend som heter Länsvall.»

Hun lyste opp. «Länsvall? Jeg har vært der.»

«Virkelig?»

Hun nikket. «Min svigerfar har kjøpt en herregård der. Charlottagården.»

Nå så han overrasket ut. «Jaså? Er den blitt solgt? Det visste jeg ikke. Jeg har arbeidet i onna der for mange herrens år siden. De var snille, godtfolket. De var rause mot en stakkars vandrer.»

«De svarte ikke på det andre jeg spurte om. Navnet Deres, er det et kallenavn?»

«Ja, jeg fikk det i min ungdom, for min galskap.»

«Som å hoppe i en sluse for å redde en mann?»

Han nikket. «Som slike ting, ja…»

«Og hva er det virkelige navnet?» Hun la resten av bandasjerullen og saksen tilbake i blikkskrinet og satte på lokket.

«Viljar Karlsson, er navnet, frue…»

Med det samme han sa hennes sønns navn, stivnet hun og holdt på å miste blikkskrinet i bakken. Hun vendte seg mot ham med en stigende uro i magen.

«Viljar?»

Den svenske fløteren kikket opp, og nå bredte smilet seg over hele ansiktet, selv om han måtte anstrenge seg. Det gjorde sikkert fremdeles vondt i skulderen. Men nå var det bare smilet hun så. Hvorfor hadde hun ikke lagt merke til det før? At det var noe kjent ved mannen? Det var noe med blikket, blåfargen på øynene, som en klar sommerhimmel, det svarte, krøllete håret som grånet ved ørene, krøllet seg i nakken… og han hadde virkelig et smilehull, en dyp kløft i det ene kinnet.
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Den svenske fløteren kikket skrått og ertelystent på Silja, til tross for at han måtte ha en uutholdelig smerte i skulderen.

«Fruen ser ut som hun har sett et spøkelse. Er jeg så ful?»

Silja stirret tilbake på mannen hun nettopp hadde hjulpet med å forbinde såret på, etter at han fikk en tresplint i skulderen da han hoppet ned i slusen for å redde Eskil. Viljar. Mannen de kalte for Villemann sier han heter Viljar. Hvor mange fløtere er det som heter Viljar og kommer fra Sverige?

Den snikende, sterke vissheten ville ikke forsvinne. Hun så trekk ved denne mannen som hun prøvde å glemme hos en annen. Var dette den mannen Karl Oskar hadde lett etter? Var det hans navn han hadde lett etter på hver eneste gravstein på en kirkegård i Trysil?

«Er jeg det? Synes ikke fruen at navnet passer til en fuling som meg, hva? I min ungdom løp flickorna etter meg, men nå…» Han ristet på hodet og flirte. «Det er en tid for alt.»

Silja vætet leppene, men det kom ikke et ord fra munnen hennes. Hva skulle hun si? Ful? Det var det svenske ordet for stygg. Og selv om han var like gammel som Silkesvarten, og som han selv nevnte, kunne ha vært hennes far, var han ikke frastøtende å se på. Ansiktet var markant og herjet, men kroppen hadde ennå en rest av ungdommelig styrke. Hun måtte innrømme at hun aldri hadde sett så kraftige, muskuløse overarmer før. Dette var en mann som var vant med hardt arbeid.

Det ble for mye for henne. Hun ble brått svimmel og rygget. «Jeg… jeg må gå. Unnskyld meg.»

Calle, den røslige svensken med det røde skjegget, sto med tresplinten i hånden. Lukten av blod anget fremdeles i nesen.

«Fruen behøver ikke å frykte gamle Villemann,» ropte han etter henne. «Men takk likevel for forpleiningen.»

«Ingen årsak,» mumlet hun og tumlet av sted.

Hun hadde ikke tatt mange stegene før Engebreth kom imot henne med alvorlig ansikt. «Hvor ble det av deg?»

Hun måtte støtte seg til en tørr furulegg. «Jeg skulle bare…»

«Men herregud, du har blod i ansiktet og nedover kjolen,» avbrøt han og så rystet ut.

«Den svenske fløteren, han som reddet herr Sivertsen, hadde fått en tresplint i skulderen.»

Engebreth så enda mer rystet ut. «Men kjære, da må han til doktoren.»

«En av de andre fløterne dro den ut. Jeg helte brennevin i såret og forbandt det. Jeg håper det går bra.»

«Kom, så finner vi vann som du kan vaske deg i.» Han grep henne forsiktig i armen, og hun måtte pent følge med ham.

De hadde gått tjue meter da hun hørte lyder bak seg. Hun så seg tilbake, og så svensken komme vaklende, men med ryggen rett og hodet høyt hevet. Ihånden hadde han brennevinsflasken. Han hevet den mot henne som en hilsende gest, før han tok en solid slurk.

Hun snudde seg fort igjen. Gud bedre, han har vel ikke tenkt å gå tilbake til arbeidet så snart? Hun så etter vognen med Eskil, men nå var den borte.

«Har de dratt av sted med herr Sivertsen?»

«Ja, de dro med en gang.»

«Jeg må dra etter… jeg må vite hvordan det går.» Hun økte farten. Engebreth så forbløffet på henne.

«Men kjære deg, Silja, du må hjem til gutten nå. Det har gått lang tid.»

Hun så rådvill opp på ham, men måtte vedgå at han hadde rett. Hun måtte hjem til sønnen.

«Vi får tidsnok vite hvordan det går med herr Sivertsen. Jeg kan sende drengen til doktoren i ettermiddag.»

«De sa at han hadde fått et slag mot hodet… han hørte meg ikke. Vi fikk ham til å puste, men…»

«Det så stygt ut, men nå er han på vei til doktoren. Mer kan vi ikke gjøre.»

Silja så hjelpeløst på ham. Hun hørte ennå ordene fra fløteren som hadde holdt i tauet. «Han kan bli tomsing.»

Herr og fru Juel Fredriksen sto ved hesteskyssen og ventet utålmodig. Bertine hang i armen på sin aldrende ektemann mens hun holdt en parasoll over seg.

«Du milde… går det bra med Dem? De er jo tilsølt med blod.» Bertine rynket på nesen.

«Vi skal øyeblikkelig dra hjem, men min hustru må få vasket vekk det verste.»

Engebreth nikket høflig mot plankebaronen og geleidet Silja mot en tønne med regnvann bortved formannens brakke. Han trakk frem et hvitt lommetørkle fra vestlommen og dyppet snippen oppi det kalde vannet. Deretter vendte han seg mot Silja, som strakte hånden ut etter det våte lommetørkleet.

«La meg gjøre det. Det finnes ikke speil her, vet du.» Så stilte han seg foran henne og tørket forsiktig av flekkene i ansiktet. «Du ser ut som du har vært i krigen,» smilte han ømt. «Men like vakker er du.»

Hun så i bakken. «Du overøser meg med komplimenter,» sa hun matt.

«Liker du ikke at jeg gir deg komplimenter? Jeg trodde alle kvinner likte det.»

«Jeg… jeg er ikke vant med det,» mumlet hun.

Han måtte gni litt hardere i pannen. «Ga han deg aldri komplimenter?» spurte Engebreth.

Hun stivnet og kjente heten brenne i kinnene. Hun visste hvem han siktet til. Han kalte meg for Huldra.

Hun tok et steg unna og skjøv hånden hans vekk. «La oss dra hjem.»

Engebreth så såret ut, men sa ingenting og spurte heller ikke mer.

Etter at hun hadde gitt sønnen melk og stell, ble det båret opp en badestamp til henne. Snart kunne hun sitte og døse i varmt, helende vann mens hun hvilte hodet mot kanten. En av de nyansatte søstrene gredde det lange håret hennes med dovne, langsomme tak. Piken var ikke av den snakkesalige sorten, og det passet Silja bra.

Hun visste at hun ikke ville få fred før hun fikk vite hvordan det gikk med Eskil. Men hvordan skulle hun få Engebreth og hans mor til å forstå det? De syntes sikkert det var rart at hun bekymret seg slik for en vanlig arbeider.

Etter badet traff hun Engebreth i biblioteket. De andre ventet på formiddagste i vinterhagen.

«Jeg forstår ikke hvorfor du må dra dit nå. Herr Sivertsen er i gode hender, og vi har gjester, Silja. Det passer seg ikke. Mor og du må underholde fru Juel Fredriksen, for jeg har lovet å ta med mannen hennes til Svartfossen.»

Hun så bedende på ham. «Nå? Men da kunne jeg få sitte på ned til elven og gå derfra til Hedumgården.»

Engebreth ristet på hodet. «Hørte du ikke hva jeg sa? Det passer seg ikke.»

Silja la armene i kors. «Så det er min plikt som husfrue nummer to å underholde gjestene til enhver tid?»

Han så overrasket ut. «Men kjære deg, jeg trodde du likte fru Juel Fredriksen.»

«Jeg har ingenting imot henne, det er ikke det, men… jeg er urolig for at det har hendt herr Sivertsen noe alvorlig. Han er tross alt fars arbeider.»

Engebreth så undersøkende på henne. Så sukket han og strakte frem en hånd og strøk henne på kinnet. «Jeg forstår din uro, men det skjer ulykker hele tiden. Mistrives du med å være husfrue nummer to?»

«Nei, jeg gjør ikke det, men… du vet at jeg ikke trives med å sitte stille hele dagen og brodere duker.»

Han smilte ertende. «Det ser heller ikke ut som fru Juel Fredriksen er så iherdig med håndarbeidet. Likevel virker det ikke som hun er på ditt nivå.»

«Hva mener du med det… mitt nivå?»

Han fingret med en hårlokk. «Hun virker uvitende og kanskje litt uerfaren. Jeg ser ikke for meg henne som en kjærlig mor. Hennes mann fortalte meg den glade nyheten.»

«At de venter barn?»

Han nikket. «Han er en heldig mann, tross alt.»

Silja la merke til den såre klangen i stemmen hans. Hun visste hva han tenkte på. Han ønsker seg sin egen unge. En sønn, som kan ta over Bøchmann-imperiet etter ham.

Hun trakk seg unna. «Jeg får gå inn i stuen og slutte meg til teselskapet,» sukket hun, men Engebreth stanset henne. Han smøg raskt en arm om livet hennes.

«Ikke riktig ennå… de kan vente.» Han sto tett inntil henne med glød i blikket.

«Engebreth?» Hun så at han stirret på munnen hennes.

«Jeg skulle ønske…» mumlet han.

Hun kjente varmen fra hånden hans rundt livet, mens den andre kjælte henne varsomt over ryggen. Så kysset han henne langsomt, begjærlig.

«Engebreth,» hikstet hun da hun snappet etter luft. «De venter på oss i stuen.»

«Jeg skulle virkelig ønske,» gjentok han mellom kyssene.

Hun ble svak og føyelig, hun var som varm voks i hendene hans. «Hva skulle du ønske?» mumlet hun mot halsen hans mens pusten gikk fort.

«At vi var helt alene i huset. At det ikke var en fordømt sjel her.»

Hun kvakk til, for det var sjelden Engebreth kom med en ed. Hun kjente det flamme oppover halsen og helt opp til hårrøttene.

Han smilte ned mot henne. «Du rødmer, hvorfor gjør du det? Jeg er din ektemann. Jeg kunne ha tatt deg her og nå,» hvisket han dristig.

«Her?» kvekket hun og var rystet over at han, av alle mennesker, kunne foreslå noe slikt. Han som alltid var så pertentlig og dannet.

Et smil lekte over ansiktet hans. «Se ikke så rystet ut. Ville det være så ille? Er tanken så frastøtende, kjære?»

«Dette… dette er ikke akkurat soverommet, Engebreth.»

«Jeg vet det, men likevel…» Hendene hans var på vandring nedover bakenden hennes.

Hun tok til fornuft og skjøv ham unna. «Vi bør gå inn til de andre. De lurer sikkert på hvor vi er.»

Engebreth sukket og så skuffet ut. Så rettet han på vesten og dro hånden raskt gjennom håret, slik at det lå som det skulle. Stramt bakover. «Vi må vel det, men kan jeg be deg om én ting?»

Hun var på vei mot døren, men snudde seg. «Hva da?»

«Ikke lås døren i natt.»

Hun kjente en øyeblikkelig iling i underlivet. Så vætet hun de ømme leppene. «Jeg har ingen nøkkel,» hvisket hun.

Da Engebreth og herr Juel Fredriksen hadde reist til Svartfossen for å se på fabrikktomten, satt Silja i vinterhagen sammen med svigermoren og Bertine. De hadde tydeligvis mye å snakke om. Praten gikk i svangerskap, kjerringråd mot kvalme, fødsler og barnestell. Silja kjedet seg, og ønsket at hun heller kunne sittet i brakka nede på saga og diskutert tylfter og tall med Henrikke.

Hun håpet inderlig det hadde gått bra med Henrikke etter den uheldige affæren med kommandantens sønn og det grusomme overfallet av de drukne bøndene. Bare det ikke hadde fått følger, tenkte hun. Nei, det var på tide å få søsteren godt gift.

Hun ble forferdet over sine egne tanker. Er jeg i ferd med å bli som far?

«Enkelte kvinner tar seg vist lett og får en unge hvert år.»

Silja ble revet ut av tankene av den kvitrende, lyse stemmen til Bertine.

«Jeg håper jeg kan gi Kristoffer en sønn, men det får bli med den ene. Min mann begynner å dra på årene, og det tok sin tid å bli svanger. Vi har vært gift i syv måneder. Man kan ikke forvente seg all verden av en mann på sekstito.» Hun skakket på hodet og smilte kokett. «Men med dere gikk det raskt?» Hun så på Silja.

Silja sendte svigermoren et blikk. Hun likte seg ikke.

Bertine blunket freidig til fru Bøchmann. «Det blir nok mer ungeskrik her i huset.»

Fru Bøchmann beholdt fatningen og smilte vennlig. «Det er ikke meg imot. Jeg ønsker at huset skal fylles med barnelatter og lek igjen, akkurat som da sønnene mine var små. Og Engebreth er glad i barn.»

Bertine løftet glasset med kirsebærlikør. «Da må vi skåle for fruktbarheten.»

Silja smilte fraværende og nippet til den søte likøren. Men så satte hun det skjøre glasset fra seg på bordet. Nå klarte hun ikke å tøyle rastløsheten lenger. «Vil dere ha meg unnskyldt, jeg må få vite hvordan det går hos doktoren… med herr Sivertsen.»

Fru Bøchmann så overrasket ut. «Du har vel ikke tenkt å dra til doktoren nå? Jeg tror ikke Engebreth vil like…»

«Engebreth sa at jeg kunne avgjøre det selv.» Løgnen kom glatt. «Jeg får ikke fred før jeg får vite hvordan det går med ham.»

«Men vi kan da sende drengen…» begynte svigermoren, men Silja avbrøt henne fort.

«Jeg vil gjerne dra selv.» Hun reiste seg og smilte unnskyldende til Bertine. «Jeg blir ikke lenge, og piken ser til Viljar.»

Hun forlot stuen før svigermoren rakk å komme med flere protester. Da hun lukket døren, ble hun stående med ryggen til og pustet lettet ut. Vel, det gikk glatt, men Engebreth kommer ikke til å like det. Det stakk litt i samvittigheten at hun hadde tydd til en løgn, men hun fikk heller ta støyten senere.

Hun skulle akkurat til å gå da hun hørte Bertine si:

«Er det ikke underlig at Deres svigerdatter er så opptatt av arbeiderne? Det burde da være hennes manns oppgave?»

Hun ventet i åndeløs spenning på svigermorens kommentar.

«Min svigerdatter har et godt og edelt hjerte. Hun har omsorg for alle.»

Silja var glad for svigermorens rosende ord, men hun tok seg ikke tid til å høre Bertines kommentar. Hun var utålmodig etter å dra til Eskil, og skyndte seg ned på kjøkkenet. Der var middagsforberedelsene i full gang. Drengen var også der, han satt ved grua og slurpet i seg en kaffetår, men hev seg opp straks hun kom inn i rommet.

Silja hilste fort på Marie, kokka og kjøkkenpiken, men fanget blikket til drengen. «Jeg må ned til doktorgården. Kan du kjøre meg, Gunnar?»

Drengen så ikke videre begeistret ut, men satte koppen fra seg på langbordet og klasket på seg skyggelua. «Ja, frue,» mumlet han og strøk ut kjøkkenveien for å ordne med hest og vogn.

Hun ba om at hun ikke måtte møte Engebreth og plankebaronen på veien, og ble bønnhørt.

Snart sto hun inne på venteværelset i Hedum-gården med en vegrende doktorfrue foran seg.

«Min mann har sagt at pasienten ikke får ta imot besøk. Vi kan ikke ha hele fløterlaget rennende inn her, og Deres kusine har også vært innom.»

Silja ble overrasket. Hadde Henrikke vært der?

«Men jeg får ikke fred før jeg vet hvordan det går med ham. Jeg må snakke med doktoren,» insisterte hun bønnfallende.

Doktorfruen så biskt på henne. «Jeg har fått streng beskjed fra min mann. De får komme tilbake i morgen.»

«Vær så snill, herr Sivertsen har arbeidet for far, og…»

«Men si meg, har ikke Deres far flyttet til nordre Tangen og tatt over sagbruket der?»

Silja likte ikke at doktorfruen spurte, for hun visste at hun fisket etter bygdeslarv.

«Jo, men min far driver saga her i søndre Tangen også.» Det var ikke helt sant. Han sto fremdeles som eier, men han ga blanke i driften på ren og skjær trass.

«Virkelig? Jeg trodde Deres far hadde solgt bruket til Deres svigerfar.»

«Da har De hørt feil, frue,» sa hun spisst.

Så gikk døren opp, og Silja ble lettet da hun så doktoren kikke ut med spørrende blikk.

«Er det enda flere som renner ned dørene her? Jeg har sagt at pasienten ikke kan ta imot besøk.» Så tidde han og endret uttrykk. «Frøken Olafsen, beklager, unge fru Bøchmann… er det Dem?»

«Jeg må få vite hvordan det går med herr Sivertsen. Det var jeg som pustet liv i ham.»

«Virkelig?» Han så overrasket ut. Så nølte han. «Han puster fortsatt, men har fått mye vann i lungene. Han er ved bevissthet, men… likevel ikke.»

Hun kjente uroen murre. «Hva mener doktoren?»

Han nølte. Deretter vinket han henne til seg. «Det er best De blir med inn,» sukket han.

Silja fulgte etter doktoren inn i rommet. Eskil lå blek og stille i en jernseng. Han så ut som han sov, men likevel spurte hun med hul røst: «Sover han?»

Doktoren vek med blikket. «Det kan se slik ut, men… jeg vet ikke. Han hører oss ikke.»

«Hører ikke?»

«Han har fått en alvorlig smell mot hodet, rett mot det ene øret, og det kan ha gjort ham døv.»

Hun så på doktoren. «Døv?»

Legen nikket. «Stokk døv. Men det kan være mer alvorlig enn det, med hodet, for vi får ikke blikkontakt med ham.»

«Hva betyr det? Han… vil vel bli bra igjen?»

Legen så alvorlig på henne. «Jeg er stygt redd for at det er alvorlig denne gangen. At dette ikke kan heles.»

Hun sank ned på pinnestolen og kjente brystet snøre seg sammen. «Mener doktoren at… at han vil bli en tomsing?»

«Som et hjelpeløst barn. Jeg beklager, frue…»
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